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1 Generalitati

Despre acest document

Limbain care au fost elaborate instructiunile initiale de exploatare este engleza. Varian-
teleintoate celelalte limbireprezintd traduceri ale versiunii originale a acestor instructiuni
de exploatare.

Prezentele instructiuni de montaj si exploatare fac parte integranta din produs. Ele trebuie
sd fie intotdeauna disponibile la amplasamentul produsului. Respectarea cu strictete

a acestor instructiuni reprezintd o conditie de bazd pentru utilizarea corespunzatoare si
exploatarea corectd a produsului.

Aceste instructiuni de montaj si exploatare corespund variantei relevante a produsului si
standardelor de siguranta aplicabile, valabile in momentul trimiterii la tipar.

Declaratie de conformitate CE:

Copia declaratiei de conformitate CE face parte din aceste instructiuni de exploatare.

in cazul efectudrii unei modificari tehnice neautorizate a modelului specificat in cadrul
declaratiei, aceastd declaratie Tsi pierde valabilitatea.

Reguli de siguranta

Aceste instructiuni de exploatare contin informatii de baza, care trebuie respectate in tim-
pul instaldrii, exploatarii si intretinerii echipamentului. Din acest motiv, aceste instructiuni
de exploatare trebuie citite obligatoriu de tehnicianul de service si de specialistul/operatorul
responsabil cu echipamentul, inainte de instalarea si punerea in functiune a acestuia.

Se vorrespecta atat masurile de siguranta generale din aceasta sectiune, cat si masurile de
siguranta specifice din sectiunile urmatoare, marcate cu simbolurile pentru pericol.

Simboluri si cuvinte de atentionare utilizate in prezentele instructiuni
Simboluri:

Simbol general pentru pericole
Pericol din cauza tensiunii electrice

NOTA:

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.

Nerespectarea duce la deces sau leziuni foarte grave.

AVERTIZARE!

Utilizatorul poate suferi leziuni (grave). ,,Avertizarea” implici faptul ci pot apirea
leziuni (grave) ale persoanelor in cazul in care aceasta nu este luati in considerare.
ATENTIE!

Existd pericolul deterioririi produsului/instalatiei. ., Atentionarea” se refer3 la posibi-
lele deterioriri ale produsului, ce se pot produce in cazul in care aceastd nota nu este
luata in considerare.

NOTA:

Informatii utile privind manipularea produsului. Atrag atentia utilizatorului asupra unor
posibile probleme.
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Informatiile care apar direct pe produs, ca de exemplu:

directia de rotatie a sagetii/simbol pentru directia de curgere,
identificarea conexiunilor,

pldcuta de identificare,

etichetd de avertizare,

trebuie respectate cu strictete si trebuie pastrate n stare lizibild.

2.2 Calificarea personalului
Personalul insdrcinat cu instalarea, exploatarea si intretinerea trebuie sa detind calificarile
adecvate pentru aceste lucrdri. Domeniul de raspundere, sarcinile si conditiile de suprave-
ghere a personalului trebuie definite de utilizator. Daca personalul nu dispune de cunos-
tintele necesare, trebuie instruit si scolarizat. Daca este necesar, aceste activitdti pot fi
realizate de cdtre producdtor, la solicitarea utilizatorului.

2.3 Pericole posibile in cazul nerespectdrii instructiunilor de securitate
Nerespectarea instructiunilor de sigurantd poate duce la daune corporale, respectiv dete-
rioréri ale produsului/instalatiei, precum si la poluarea mediului Tnconjuritor. Nerespecta-
rea instructiunilor de siguranta duce la pierderea dreptului de solicitare a oricaror
despagubiri.

Mai exact, nerespectarea acestor instructiuni poate duce, de exemplu, la urmatoarele riscuri:
Punereain pericol a personalului ca urmare a influentelor de natura electricd, mecanica si
bacteriologica,

Poluarea mediului inconjurator prin scurgerea substantelor periculoase,

Daune materiale

Defectarea unor functii importante ale produsului/instalatiei

Imposibilitatea efectuarii lucrarilor de intretinere si reparatii necesare

.

.

2.4 Respectarea regulilor de securitate in timpul activitatii
Trebuie respectate instructiunile de securitate cuprinse in aceste instructiuni de montaj si
exploatare, prevederile nationale aplicabile referitoare la prevenirea accidentelor, precum
si eventualele regulamente interne de lucru, exploatare si siguranta stabilite de utilizator.

2.5 Instructiuni de securitate pentru utilizator

Acest echipament nu este conceput pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capa-
citati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de persoane lipsite de experienta si neinfor-
mate, cu exceptia situatiilor cand sunt supravegheate de o persoand responsabild cu
siguranta lor sau au primit de la aceasta indicatii referitoare la utilizarea echipamentului.
Copiii trebuie supravegheati pentru a exclude riscul ca acestia sa se joace cu echipamentul.
in cazul in care componentele reci sau fierbinti ale produsului/instalatiei prezint riscuri,
trebuie luate masuri locale pentru a preveni atingerea acestora.

Elementele de protectie care previn atingerea componentelor mobile (de exemplu cupla-
jul) nu trebuie indepartate atunci cand produsul este Tn functiune.

Scurgerile (de ex. la etansarea arborelui) de agenti periculosi (de ex. explozivi, toxici, fier-
binti) trebuie directionate astfel incat si nu fie periculoase pentru persoane si mediul
Tnconjurdtor. Trebuie respectate prevederile legale aplicabile la nivel national.

Materialele deosebit de inflamabile trebuie pastrate intotdeauna la o distanta sigura de produs.
Trebuie luate mdsuri pentru evitarea electrocutdrii. De asemenea, trebuie respectate
directivele locale sau generale [de ex. IEC, VDE etc.], precum si prevederile furnizorilor
locali de energie electrica.

.
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2.6

2.7

2.8

Instructiuni de siguranta pentru instalare si intretinere

Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrdrile de instalare si de intretinere sunt efec-
tuate de personal autorizat si calificat, care s-a informat suficient prin studierea in detaliu
a instructiunilor de exploatare.

Lucrarile la produs/instalatie trebuie efectuate numai atunci cdnd echipamentul este
oprit. Este obligatorie respectarea procedurilor descrise in instructiunile de montaj si
exploatare pentru scoaterea din functiune a produsului/instalatiei.

Imediat dupa incheierea lucrdrilor, toate dispozitivele de sigurantd si de protectie trebuie
montate la loc si/sau repuse Tn functiune.

Modificarea neautorizata si folosirea unor piese de schimb neagreate
Modificarea neautorizata si folosirea unor piese de schimb neagreate pun n pericol siguranta
produsului/personalului si anuleaz declaratiile producatorului referitoare la securitate.
Modificarile produsului sunt permise numai cu acordul producdtorului. Folosirea pieselor de
schimb originale si a accesoriilor autorizate de producdtor garanteaza siguranta. Utilizarea
altor piese ne exonereaza de raspundere in cazul evenimentelor care decurg din acest fapt.

Utilizarea necorespunzatoare

Siguranta functiondrii produsului livrat este garantatd doar la utilizare corespunzatoare in
conformitate cu informatiile cuprinse in capitolul 4 din instructiunile de montaj si exploa-
tare. Nu este permisa Tn nici un caz exploatarea in afara valorilor limit3 specificate in catalog/
fisa tehnicad.

Transportarea si depozitarea temporara

Atunci cand se primeste materialul, verificati dacd au existat deteriordri in timpul trans-
portului. in cazul in care au avut loc deterioriri in urma transportului, luati toate masurile
necesare pentru a notifica transportatorul in intervalul permis pentru reclamatii.
PERICOL! Risc de deces!

Pentru a reduce riscurile aparute in timpul operatiilor de ridicare si manipulare, asigu-
rati-va ca exploatarea se realizeaza in conditii de siguranta, cu verificarea echipamen-
telor pentru a se constata daci acestea sunt in conformitate cu reglementirile de
siguranta si adecvate pentru greutatea, dimensiunile si forma pompei. Manipulati
pompa cu manusi de protectie, evitind astfel ranirea mainilor.

Se va folosi numai echipament adecvat de ridicare si echipament de incarcare a greutatii
care vine Tmpreund cu certificate de testare valide, cu o capacitate de ridicare adecvatd
pentru sarcinile implicate (ca de exemplu centuri/cabluri de otel/franghii) pentru ridicarea
si transportarea produsului. in cazul in care sunt utilizate lanturi, acestea trebuie securi-
zate pentru a nu aluneca, impreund cu carcasa de protectie, pentru a preveni deteriorarea
produsului, vopselei si/sau vitdmarea personalului.

Tnainte de manipulare si ridicare, verificati:
greutatea pompei (mentionatd pe placuts)
pozitia carligului de ridicare

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei! Risc de cadere!

Luati intotdeauna in considerare greutatea si centrul de greutate al pompei.

Nu utilizati niciodata suruburile cu ureche ale motorului in momentul in care suspen-
dati seturi asamblate de pompe.

Nu puneti niciodatd jos si nu ridicati produsul cand acesta nu este securizat.

WILO SE 11/2023
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Exemple de manipulare corecta a pompei: a se vedea fig. 1

PERICOL! Risc de deces!

A in timpul manipulirii pompei, respectati o distanta de siguranta fata de dispozitivul de
ridicare. Laridicarea si amplasarea pompei, asigurati-va ci aceasta este stabila inainte
de a elibera echipamentul de ridicare.

ATENTIE! Influentele din exterior pot cauza daune!

A in cazul in care materialul livrat se va instala mai tirziu, depozitati-l intr-un loc uscat
si protejati-| de impacturi si de orice influente venite din exterior (umiditate, inghet,
etc.).
in cazul unei depozitiri de lungi durati, rotiti periodic cu mana arborele care actio-
neaza cuplajul, pentru a evita posibilele blocari.

Pentru aceasta operatie se vor purta manusi pentru protectia mdinilor.

Manipulati pompa cu grijd, astfel incat sa nu deteriorati unitatea inainte de instalare.

4 Utilizarea corespunzatoare

Aceste pompe verticale si orizontale de Tnaltd presiune multietajate sunt folosite in urma-
toarele domenii de aplicare:

irigare

alimentare cu apa

presiune auxiliard

combaterea incendiilor

apeducte

Lichidul care va fi pompat este apd curatd, fara agresivitate chimica si mecanica.

Nu depdsiti niciodata limitele de utilizare din catalog, in ceea ce priveste:
capacitatea

presiunea de suctiune si de pompare

temperatura lichidului pompat

viteza de rotatie a pompei

puterea absorbita

c PERICOL! Risc de explozii!
Nu pompati lichide inflamabile sau periculoase si nu manipulati pompa in zone cu risc
de explozie.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST 5
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5 Informatii despre produs

5.1 Codul tipului

Exemplu: Zeox FIRST-V 9004/A-75-2-S20_S6D6

Zeox FIRST Cod pompa Wilo
\ V: serie constructivd pe verticald
H: serie constructivd pe orizontald
90 Debit nominal in m3/h
04 Numar de rotoare
A Tip rotor (relevant numai pentru serie constructivé pe verticald)
75 Putere nominald a motorului in kW
2 Numér poli
S20 Variante constructive:

[...]: standard (sigiliu mecanic)

L1: rotoare din bronz

$20: cu garniturd etansare cu presetupd
S6D6 Variante de flanse si orientari arbore:

[...]: orientare standard

Alte orientdri posibile,
a se vedea diagrama de la ,Variante de flanse si orientdri arbore” de mai jos

Variante de flanse si orientari arbore

Zeox FIRST V

S: Flansa pe partea de aspiratie
D: Flansa pe partea de refulare
Standard: S3 D9, alte configuratii la cerere.

6 WILO SE 11/2023



Zeox FIRSTH

S: Flansa pe partea de aspiratie

D: Flansa pe partea de refulare

H: pozitie finald arbore

Standard: H2 S3 DO, alte configuratii la cerere.

5.2 Date tehnice

- Presiunea maxima

Presiune maxima de functionare: A se vedea pldcuta de identificare a pompei

(inclusiv presiunea de aspiratie)

Presiune maxima de aspiratie: Zeox FIRST H: 16 bar
Zeox FIRST V: 6 bar

Interval de temperatura

Temperatura lichidului: intre -5 si +90 °C
Temperatura maximd ambiantd:  +40°C
Densitatea maxima a lichidului: 1000 kg/m3
Continut maxim de solide: 40 g/m3

Date electrice

Vitezd maxima: A se vedea pldcuta de identificare
Eficienta motorului: Motor in conformitate cu IEC 60034-30
Index protectie motor: IP 55

Clasa de izolatie: 155

Frecventa A se vedea pldcuta de identificare

Tensiune electricd

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST
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5.3

5.4

6.1

Continutul livrarii
Pompd multietajata.

Instructiuni de montaj si exploatare.

Accesorii

Va rugdm sa contactati biroul de vanzari Wilo responsabil pentru regiunea dumneavoastra

pentru a obtine lista de accesorii.

Descriere

Descrierea produsului
A se vedea fig. 2

1 Suport lagdre Suport motor

2 Arbore Carcasd pompa alimentare
3 Etansare cu presetupd Cuplaj

4 Garniturd etangare cu presetupa Difuzor de lichid

5 Etansare mecanica Carcasa etaj

6 Rotor Lagdr de ghidare

7 Manson de protectie arbore Rotor

8 Carcasa pompd alimentare Garniturd de etansare

9 Carcasa etaj Tijd de legaturd

10 Difuzor de lichid Etansare mecanica

11 Garnitura de etansare Conductd de circulare

12 Lagar de ghidare Arbore

13 Distantier Carcasd pompa de aspiratie
14 Tija de legdturd -

15 Carcasd pompa de aspiratie -

Nr. articol

A se vedea fig. 3
Articol

Vacuummetru

Sorb

Conducta de aspiratie

Suport pompa

Conducta de pompare

Vana glisanta de inchidere

Supapa de retinere

Manometru

O O N OO U & WN -

Pompa

[y
o

Cuplaj

=
[

Motor

ju
N

Cadru de baza

ju
w

Dispozitiv de pre-umplere
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7.1
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Designul produsului

Zeox FIRST H si V sunt pompe orizontale si verticale de nalta presiune fara autoamorsare,
pentru conexiune offline, pe baza designului multietajat.

Pompele Zeox FIRST H si V combind sistemele hidraulice si motoarele de inalta eficientd.
Pompele Zeox FIRST H sunt echipate cu lagdr cu dublu suport, asamblat pe un cadru de
bazd metalic cu motoare standard complet B3. Cuplajele din fonta asigurd transmiterea de
miscare intre actionare si arborele de actionare, echipat cu amortizoare de soc impotriva
loviturilor si a vibratiilor torsionale.

Pompele Zeox FIRST V sunt echipate cu motoare standard cu flansa.

Instalarea

Verificdri inainte de instalare

inainte de instalarea pompei, verificati daci:

datele mentionate pe pldcuta de identificare a produsului corespund comenzii transmise.
locul in care va fiinstalatd pompa este bine ventilat, protejat de intemperii si asigura con-
ditiile de mediu in conformitate cu gradul de protectie si nevoia de racire ale motorului
electric.

NOTA:

Pentru instalarea produsului, pastrati un loc liber peste sauin spatele motorului, care s fie
cel putin egal cu ndltimea motorului. Acest lucru va permite o circulare a aerului, pentru a
regla racirea corectd a motorului si va fi necesar pentru intretinerea ulterioard. Tnainte de
conectarea conductelor, asigurati-vd cd partea rotativa a pompei se roteste liber si nu
Tntdmpina piedici.

Partea de aspiratie a pompei se afla pe cat posibil in apropierea apei care va fi pompata.

PERICOL! Risc de deces!

Verificati ca elementele (fringhii, centuri, lanturi etc.) si echipamentul (troliu, macara,
dispozitiv de ridicare, fulie etc.) utilizate pentru manipularea si ridicarea pompei si fie
bine dimensionate comparativ cu greutatea, eficiente siin conformitate cu normele de
siguranta. A se vedea recomandarile de la capitolul 3.

Verificati calitatea apei, temperatura si eventual prezenta nisipului, noroiului si a gazelor
dizolvate.

Pentru Zeox FIRST H asigurati ancorarea adecvatd a cadrului de bazd, deoarece eventua-
lele tensiuni sau devieri ar putea modifica aliniamentul pompei si a motorului. Dacd este
necesar, folositi elemente de compensare Tnainte de a strange definitiv bolturile de anco-
rare.
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7.2

7.3

.

.

.

Instalarea
Unitatea Zeox FIRST H este prevazutd numai pentru instalare pe orizontala. Procedati
dupa cum urmeaza:

Folosind echipamentul de ridicare adecvat, pozitionati unitatea pe fundatie si fixati cadrul
n punctele de ancorare adecvate (fig. 4), strangdndu-le uniform in fundatie.

Dupd instalare, verificati alinierea corectd a cuplajului elastic si mai verificati inca odatd
dupd o scurtd perioada de timp de functionare si ajustati dacd este necesar.

Unitatea de pompare este corect aliniatd atunci cand un liniar pozitionat pe partea exte-
rioara a semicuplajelor se afl la aceeasi distantd de axe in jurul cuplajului (fig. 5 dimensi-
unile a si b). Decalarea dintre cele doud semicuplaje nu poate depisi 0,1 mm.

in plus, verificati ca dupa asamblare, intre semicuplaje sd existe un micd decalaj radial de
3 mm pe fetele de cuplare (fig. 5).

Pentru eventualele ajustari de aliniament, desurubati bolturile care fixeazd pompa/moto-
rul de cadru si folositi elementele de compensare necesare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Alinierea incorectd poate conduce la probleme serioase intregului set de pompe.

Unitatea Zeox FIRST V este prevdzutd numai pentru instalare verticala.

Folosind echipamentul de ridicare adecvat, pozitionati unitatea pe fundatie si fixati cadrul
de bazd in punctele de ancorare adecvate, strangandu-le uniform in fundatie.

Nu exista setdri speciale pentru cuplajul motorului /pompei.

Racordarea hidraulica

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pompele de aspiratie si alimentare trebuie fixate corect si nu vor fi supuse tensiunii in
timpul operdrii. Pompa nu poate fi folosita ca suport pentru alte pompe.

A se vedea fortele precum si momentele maxim admise la flangele pompelor din tabe-
lele de mai jos.

Asigurati ca pe partea de aspiratie:

pompa de aspiratie are un diametru mai mare decat racordul de aspiratie al pompei si sec-
tiunea orizontald a conductei de aspiratie prezintd o inclinatie ascendentd fatd de pompa,
de cel putin 2 % (a se vedea fig. 3).

toate cuplajele sunt perfect etanse.

elementele de ancorare si piesele de suport prevdzute pentru prevenirea deteriordrilor si
posibilelor ruperi ale flansei de aspiratie sunt securizate Tn mod adecvat.

supapa de aspiratie este pozitionatd vertical si este echipatd cu o armdturd de dimensiune
adecvata pentru a proteja impotriva posibilelor obstructionari (sectiunea filtrului pentru
trecerea apei trebuie sa fie minimum de doud ori sectiunea suprafetei conductei de aspi-
ratie).

conducta de aspiratie nu are coturi inguste si nici variatii ale diametrului.

WILO SE 11/2023
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Pe partea de refulare, asigurati ca:

toate conductele si fitingurile sunt dimensionate in mod adecvat pentru a reduce pierde-
rile de presiune si pentru a rezista la presiunea maxima de operare a pompei.

o vana glisantd de inchidere este montata pentru a regla fluxul de refulare.

o supapd de retinere este montata pentru a proteja impotriva posibilelor daune produse
de conditiile meteorologice siin special atunci cand sunt prezente diferente de ndltime si
lungime la nivelul conductelor.

elementele de ancorare si piesele de suport prevdzute pentru prevenirea deteriorarilor si
posibilelor ruperi ale flansei de pompare sunt securizate in mod adecvat.

Fortele si momentele maxim admise la flangele pompelor

Zeox FIRSTH
» N
Flansd se | 65 550 1300 550 1515 400 300 400 640
aspiratie | 80 650 1600 650 1545 200 400 500 810
100 750 1800 750 2090 700 600 700 1060
150 950 3400 950 3660 1200 800 1000 1755
Flansa de | 50 600 1400 600 1640 400 300 500 710
pompare | 65 600 1400 600 1640 400 300 500 710
80 700 1400 400 1715 500 400 600 880
125 900 2250 900 2085 800 600 750 1250

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST 11
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Zeox FIRST V:

Flansd se | 80 700 640 780 1230 390 440 540 800

aspiratie | 100 950 860 1050 | 1660 | 420 500 600 880

Flansd de | 65 550 1300 | 550 1515 | 400 300 400 640

pompare | 80 650 1600 | 650 1545 | 500 400 500 810
7.4 Racordarea electrica

A\

AVERTISMENT! Pericol de soc electric!

Instalarea i racordarea electrica incorecte se pot solda cu leziuni fatale. Trebuie luate
masuri pentru evitarea electrocutarii.

Lucrdrile electrice trebuie executate doar de un electrician calificat!!

Toate lucrarile electrice trebuie executate dupa deconectarea alimentarii cu energie
electrica si asigurarea acesteia impotriva reconectarii neautorizate.

Pentru siguranta instalarii si exploatarii, este necesard o impamantare corecta a pom-
pei la bornele de impdmantare ale alimentirii electrice.

Verificati conformitatea curentului, a voltajului si a frecventei utilizate cu datele inscripti-
onate pe pldcuta de la nivelul motorului.

Pompa trebuie conectata la alimentarea electricd prin intermediul unui cablu solid echipat
cu conector legat la pamant sau un intrerupator principal.

WILO SE 11/2023



Motoarele trifazate trebuie sa fie conectate la un intrerupator de siguranta aprobat.
Curentul nominal setat trebuie sa corespundd datelor electrice inscriptionate pe placuta
de la nivelul motorului.

Cablul de alimentare trebuie sd fie pozat in asa fel incat sa nu atinga niciodata conductele
si/sau carcasa pompei si motorului.

Pompa/instalatia trebuie impdmantate in conformitate cu prevederile locale. Un intreru-
pator de defectiune legat la pamant poate fi utilizat ca protectie suplimentara.
Conectarea laretea trebuie efectuatd in conformitate cu schema de conectare (asevedea
fig. 6).

Utilizare si intretinere

Pornire si oprire
Pentru pornire consultati si instructiunile referitoare la motor. Inainte de a incepe, verifi-
cati din nou racordurile hidraulice si electrice, precum si placuta de identificare relevanta.

PERICOL! Risc de deces!

Pornirea se va executa numai de cdtre personal calificat.

Verificati ca au fost respectate toate procedurile de sigurantd, precum si buna functi-
onare a acestora.

Izolati zona inconjurdtoare pe o razi de cel putin 2 m, fird a permite accesul persoane-
lor neautorizate in timpul functionarii instalatiei.

AVERTIZARE! Pericol de daune corporale!
Atunci cand pompa functioneaza, protectiile cuplajului trebuie sé fie montate si
stranse cu toate suruburile corespunzitoare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Nu deserviti niciodatd pompa cind aceasta este goala. Sistemul trebuie umplut inainte
de pornirea pompei.

Sunt pusi la dispozitie rulmenti lubrifiati, cu agent de gresare adecvat pentru asigurarea
functionarii corecte. In cazul in care agentul de gresare nu este suficient, este contaminat
sau degradat din cauza depozitarii incorecte sau a transportului inadecvat, inlocuiti-I.
Aceasta interventie care se va executa Tn momentul in care pompa este opritd, constd din
indepartarea agentului de gresare rdmas prin orificiul din partea inferioara si inlocuirea
acestuia cu unul nou, prin intermediul dispozitivelor speciale de gresare. Frecventa de gre-
sare sugeratd este de 2000-3000 de ore de functionare siTn orice caz odatd pe an, cu
agent de gresare de consistenta NGLI2.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
O cantitate excesivi de agent de gresare ar putea duce la supraincilzirea lagérelor.

Umpleti pompa si conducta de aspiratie cu apd, asigurand ca nu exista goluri de aer. Dacd
este posibil, rotiti arborele pompei manual, actionand cuplajul.

Porniti pompa cu gura de pompare usor deschisa, verificati cd rotatia pompei se realizeaza
n aceeasi directie ca cea indicatd de sdgeata de pe corpul pompei. Cu pompa pornitd, des-
chideti gradual gura de refulare pentru a atinge performantele solicitate.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST
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Atunci cand pompa vine echipata cu o garnitura a presetupei, picurarea trebuie sd fie de
20/60 picuradri/minut, pentru a asigura ricirea si buna lubrifiere a arborelui. Ajustati fluxul
prin desurubarea sau insurubarea lentd si graduald a piulitelor de la nivelul flansei prese-
tupei.

ATENTIE! Risc de deteriorare a instalatiei!
Inainte de oprirea setului de pompe, inchideti aproape complet gura de pompare pen-
tru a evita loviturile periculoase de berbec.

Functionare

ATENTIE! Risc de defectare a pompei!

La respectarea limitelor de utilizare, pompa va functiona fara vibratii sau zgomote
anormale.

Pistrati conditiile de operare (debit si presiune) in limitele valorilor indicate pe plicuta
indicatoare.

Nerespectarea acestor valori cauzeaza intotdeauna daune periculoase.

Dupa pornire, verificati inca o data aliniamentul setului de pompe.

Se va verifica respectarea datelor de operare odatd la aprox. 1 000 de ore; in cazul unor
anomalii sau diferente, va rugam consultati capitolul 8 si urmati sugestiile relevante.
De asemenea, consultati si informatiile din manualul motorului.

Intretinere
Toate lucrarile de service trebuie efectuate de un reprezentant de service autorizat!

AVERTIZARE! Pericol de soc electric!

Trebuie luate masuri pentru evitarea electrocutarii.

Toate lucrarile electrice trebuie executate dupa deconectarea alimentarii cu energie
electrici si asigurarea acesteia impotriva reconectirii neautorizate.

AVERTIZARE! Pericol de oparire!

in cazul unor temperaturi ridicate ale apei si presiuni inalte ale sistemului, inchideti
supapele de izolare de dinainte si de dupa pompa.

Mai intdi, permiteti pompei sa se raceasca.

Inainte de executarea oricirei lucriri de dezasamblarea si/sau intretinere, este nece-
sara golirea pompei.

AVERTIZARE! Pericol de oparire!

Daca pompa ramane inactiva pentru perioade lungi de timp, mai ales in timpul iernii,
goliti apa pentru a preveni probleme in ceea ce priveste inghetul instalatiei.

Este indicat sa se protejeze partile interne rotative prin aplicarea de ulei anti-rugina,
precum si prin rotirea periodica manuala a rotorului pompei.
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10 Defectiuni, cauze si remedii

AVERTIZARE! Pericol de soc electric!

Trebuie luate masuri pentru evitarea electrocutarii.
Toate lucrarile electrice trebuie executate dupa deconectarea alimentarii cu energie

Romana

electrica si asigurarea acesteia impotriva reconectarii neautorizate.

A

AVERTIZARE! Pericol de oparire!
n cazul unor temperaturi ridicate ale apei si presiuni inalte ale sistemului, inchideti
supapele de izolare de dinainte si de dupa pompa.

Mai intdi, permiteti pompei sa se raceasca.

Pompd blocata

Parti mobile ruginite, cauzate de
o perioadd lungd de inactivitate.
Corpuri straine in interiorul
pompei.

« Verificati, reparati si inlocuiti.

Verificati, inldturati elementele
ce provoaca obstructionarea.

Pompa nu amorseaza

Amorsare partiald datorata pre-
zentei aeruluin interiorul pompei
sau al conductelor de suctiune.
Supapa de aspiratie defectd sau
infundatd, care nu se poate
nchide si care nu permite
umplerea conductei sau pompei.
Scapdri de aer pe partea de aspi-
ratie.

inaltime de aspiratie excesiva
(valoarea NPSH prea mica).

Directia gresita de rotatie.

Inlaturati aerul din pompé prin
gaurile de aerisire.

Curatati sau inlocuiti supapa de
aspiratie.

Localizati pasajul de aer si
obstructionati intrarea.
Modificati instalarea, reduceti
ndltimea Tntre apa si pompd si
pierderi (o conductd mai mare,
eliminarea coturilor ...), reduceti
capacitatea sau inlocuiti pompa
cu un model adecvat.
Schimbati doud dintre cele trei
faze.

Capacitate insuficienta

Supapa de aspiratie infundata
sau care nu functioneaza corect.
Conductd de aspiratie sau
supapa de aspiratie dimensio-
natd necorespunzadtor.

Rotor uzat sau infundat.

Garniturile de etansare ale roto-
rului sunt uzate.

Dezasamblati, curdtati sau inlo-
cuiti.

Dezasamblati si inlocuiti cu o
conducta mai adecvata.

Dezasamblati, curdtati sau inlo-
cuiti.

Dezasamblati pompa electrica si
reparati-o. Atentie! Urmati
instructiunile prevazute in con-
ditiile de garantie.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST
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Presiune insuficienta

ndltime de aspiratie excesivd

o
(valoarea NPSH prea micé).

Apa contine gaze.

Conducta de aspiratie se afld cu
curbafin sus, locin care se colec-
teazd aer.

Scapdri de aer pe partea de aspi-
ratie.

Resetati indltimea nivelului
dinamic, reduceti capacitatea
saunlocuiti pompa cu un model
adecvat.

Contactati serviciul de asistentd
tehnicd WILO.

Eliminati punctele critice, res-
pectand inclinarea solicitatad
fatd de conducta de aspiratie.
Localizati pasajul de aer si
obstructionati intrarea.

Absorbtie excesivd de

putere

Pompa functioneaza cu carac-
teristici diferite fatd de datele
nominale.

Frictiune internd a pdrtilor
mobile.

Garnitura etansdrii cu presetupd
este prea stransa.

Verificati conditiile de functio-
nare necesitate de instalatie si
dacd este necesar inlocuiti
pompa.

Dezasamblati si reparati. Aten-
tie! Urmati instructiunile prevd-
zute in conditiile de garantie.
Ajustati gradul de strangere.

Garnitura etansdrii cu

presetupa picurd in exces

Arborele este uzat in apropierea
garniturii etansdrii cu presetupa.

Carcasanu este adecvatd pentru
conditiile de utilizare curente.

Dezasamblati pompa electrica si
reparati-o.

Atentie! Urmati instructiunile
prevazute in conditiile de
garantie.

Dezasamblati si inlocuiti.

Zgomot sau vibratii

Parte mobild nebalansata, lagd-
rele motorului sunt uzate.
Pompa si conductele nu sunt
fixate in siguranta.

Capacitate prea micd sau prea
mare a pompei alese.
Functionare n cavitatie.

Pompa si motorul aliniate gresit
sau cuplate gresit.

Dezasamblati si Tnlocuiti com-
ponentele stricate.

Efectuati o revizie generald a
instalatiei.

inlocui;i pompa cu una cu ran-
dament adecvat.

Resetati indltimea nivelului
dinamic, reduceti capacitatea
saunlocuiti pompa cu un model
adecvat.

Contactati instalatorul pentru
setul de pompe.

Supraincalzire rulment cu

bile

Uzurd excesiva a componente-

lor hidraulice.

Pompa si motorul nealiniate sau
cuplate gresit.

Lubrifiere insuficienta a rulmen-
tilor.

Contactati serviciul de asistentd
tehnica WILO.

Aplicatireglorul setului de pom-
pare.

Verificati agentul de gresare si
gresati dacd este necesar.

in cazul in care eroarea nu poate fi remediatd, va rugdm contactati serviciul de asistent3

tehnica WILO.
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Piese de schimb

Toate piesele de schimb vor fi comandate prin intermediul serviciului de asistentd tehnica
WILO.

Pentru a evita orice fel de erori, vd rugam sa specificati datele de pe placuta de identificare
Tn momentul transmiterii comenzii.

Catalogul de piese de schimb va std la dispozitie pe www.wilo.com.

Anexa
Nivel mediu presiune sunet la 1 metru distanta de pompa, intr-un camp deschis.

P2 (kw) 2900 min-1
dB(A)
5,5 70
7,5 70
9 70
11 70
15 70
18,5 70
22 70
30 72
37 72
45 77
55 77
75 80
90 80
110 80
132 80
160 80
200 81
250 81
315 83

Dacd nivelul zgomotului se va garanta, va rugam adaugati +3 dB la tolerantele de masurare
sau cele constructive.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Zeox FIRST
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Eliminarea

Informatii privind colectarea produselor electrice si electronice uzate

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzatoare a acestui produs se evita
poluarea mediului si pericolele pentru sandtatea persoanelor.

NOTA! Se interzice eliminarea impreuni cu deseurile menajere!

Tn Uniunea Europeans, acest simbol poate apirea pe produs, ambalaj sau pe documentele
insotitoare. Aceasta inseamnad cd produsele electrice si electronice vizate nu trebuie eli-
minate Tmpreund cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi
vizate, se vor respecta urmdtoarele puncte:

Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevazute in acest
sens.

Se vor respecta prevederile legale aplicabile |a nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai
apropiat loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumpdrat
produsul. Informatii suplimentare privind reciclarea se gasesc pe www.wilo-recycling.com

Sub rezerva oricaror modificari a informatiilor tehnice, fara preaviz!
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